
Abstrakt

 Cílem mé práce je srovnání českých a anglických verbálních frazémů. Bakalářská práce se skládá 
ze dvou částí. První částí je teorie. V této části jsem se zabývala charakteristikou frazémů, jejich 
historií, rozdělěním a použitím. Z teorie vychází praktická část. Rozbor, jenž se zabývá shodou a 
rozdílností mezi nimi, najdeme v závěrečné části. Ta také obsahuje rozdělení frazémů podle 
sémantického hlediska. Frazeologická základna byla vybudována ze současných periodik. České 
věty jsem většinou našla v časopisech: Týden, Metro, MF DNES a Instinkt. BBC mi sloužilo pro 
vyhledávání vět v anglickém jazyku. 


